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Abstract
Background: Currently, information on party ya practices are usually from Thai media and usually
portrayed negatively. There is scarce research and scientific inquiry on this topic in Thailand,
especially among adolescents and young adults and especially through understanding contexts of
the practice itself. Therefore there is an important need to study 1) the current state of the literature
in the field of drug parties among adolescents and young adults and 2) the specific substance use
practices among adolescents and young adults in party contexts.
Methods: This study utilizes systematic review of the available peer-reviewed scientific literature, as
well as qualitative research by way of in-depth interviews with 16 Thai adolescents and young adults
age 16-24 years and key informants who have used substances in the past year at least twice and
who are currently living in either central Bangkok or in Chonburi province, Thailand using snowball
sampling. NVIVO 10 software was used to manage and analyze (through open coding) transcripts by
way of thematic analysis using an interpretative/symbolic interactionist and sexuality/gender
perspectives.
Findings: Qualitative findings from in-depth interviews and systematic observations with substance
users found that drug initiation are heavily influenced by peers and upper classmates, drug parties
represent a social scene beyond pleasurs and achiving a desired effects, but instead include a
social space where party goers are supportive and familial of one another, including giving and
receiveing advice on everyday issues. The meanings given to each type of drug or the administration
of the drug itself depend on the gender and sexuality of the users, including drug mixing. Drug
parties usually involve music, chit chat, meeting new friends, and even new clients (for drug sales).
There were three different ways meanings of risks were described by youth: risks related to the law
(police), risks of not being able to keep a secret (parents, teachers), and risks related to health
(overdose, diseases).
Recommendations: Interventions to reduce risks related to substance use that will effectively
reach adolecents and young adults need to consider the role of youth and adolescent contexts,
including the sociality of substance use itself; gender and sexuality contexts; and how risks are
intrepreted and understood differently among substance-using adolescents.
Discussion: The key factor in Thai youth’s participation in drug parties is to be social, which then
influences poly drug use and drug mixing (drug cocktail). Moreover, gender and sexuality are
important factors in how youth give meaning on drug consumption. Finally, risks are understood very
differently among youth and the medical and public health discourse. Harm reduction programs
would do well to understand youth’s perspectives on risks and risk reduction strategies. Furture
interventions should involve youth in the intervention development process, include interventions
that do not just focus on risk prevention, but instead on health promoting factors like having role
models, increasing youth’s life skills, and increasing resilience.

Keywords: subsance use, party, risks, gender, sexuality, sociality, poly drug use, mixing cocktail
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study of rave attend "bush" Drug Use from four at rave parties are raves are
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patterns among which is a (Metropolitan psychedelics (49%), which are
adolescent Cross- Toronto and ecstasy (37%) and outdoors). For
students. Journ sectional Western, Eastern "smart" drugs (26%). the current
al of probability and Northern Rave attendees were | study, it may
Psychoactive survey of Ontario). significantly more be useful to
Drugs, 29(2), Ontario likely to use heroin sample
193-198. students and MDMA more participants

enrolled in than Bush party who attend

grades 7, 9, attendees.(Adlaf & indoor and

11 and 13. Smart, 1997) participants




PARTY-YA |5

who attend
outdoor
parties.

2. Cohen, A. To examine the | Chiangmai 211 young "snowball" | in-depth Interpretive/ | Chiangmai youth To keep in
(2014). Crazy socio-cultural city, Northern | people age | from interviews and symbolic reinterpret meth mind that drug
for Ya Ba: contexts of Thailand 15 to 25 existing observations meaning (yaba) as modern consumption
Methampheta | methamphetami years contacts over 18 months and fashionable, to may not
mine use ne use among and (2002-2006, and be used for pleasure | simply be
among Thai youth informants | follow-up in and perfomance rebeling to the
northern Thai 2011) which is opposite of | establishment
youth. Internati the media and the or the
onal Journal of state's portrayal of dominnat
Drug yaba. The author discourse, but
Policy, 25(4), argues that youth instead, may
T776-782. consume yaba" to have different

keep up with the meanings by
demands and youth
expectations of a themselves.
modern capitalist

[Thai] society"
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Duff, C. (2005).
Party drugs and

party people:
Examining the
‘normalization’
of recreational
drug use in
Melbourne,
Australia.
International
Journal of Drug
Policy, 16(3),
161-170.

To assess the
prevalence of
recreational drug
use and the
normalization of
use in night
clubs/dancing.

Melbourne,

Australia

bar and
nightclub

patrons

Opportuni
stic

sampling

Survey of 379
bar and
nightclub
patrons.

Behavioral
epidemiolog
y and harm
reduction

96% of survey
respondents were
‘current drinkers’,
56% reported
‘lifetime use” of
illegal drugs, with
35.2% reported
recent use (last
month) of ecstasy,
cannabis and/or
amphetamines. The
majority of
respondents (72%
users and 53% non-
users) reported that
drugs/drug use have
become a normal
part of going out to
nightclubs and
dancing.(Duff, 2005)

To consider
drug use as
"normal" and
part of
eveyrday life
for youth who
go out.
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Hansen, D., To examine the Perth, Ecstasy Theoretica | Participant Interpretativ | Participants had The length of
Maycock, B., & patterns of use, Western users l observation, e/symbolic reasonable control time of use
Lower, T. the meanings Australia. purposive | semi-structured interactionis | over their and the
(2001). associated with sampling in-depth m consumption of meanings
‘Weddings, use, the and interviews, ecstasy, having giving to drug
parties, perception of risk snowball | followup semi- various risk reduction | use,
anything...’, a and the structured and strategies. However, particularly
qualitative strategies structured the longer relating to
analysis of adopted to telephone participants use risks, will be
ecstasy use in reduce these interviews, and ecstasy, they tended | important to
Perth, Western | risks for a sample numerous to become less explore in the
Australia. Intern | of ecstasy users informal concerned with current project.
ational Journal conversations. ecstasy associated
of Drug risks and even
Policy, 12(2), engage in greater risk
181-199. taking behaviors.

(Hansen, Maycock, &

Lower, 2001)
Hardon, A., & To summarize Asia (Japan, Various Not Not applicable Grounded This paper presents The paper
Hymans, T. D. the state of the | China, youth applicable and social how current extends the
(2014). field of youth Taiwan, groups (agenda/c theories discourse on drug biomedical
Ethnographies drug use in Asia | Thailan, the including ommentar use are usually and
of youth drug and identify the | Philippines, sex workers, | y paper) within the pathological
use in Asia.The | gaps in Indonesia, street biomedical model, understanding
International knowledge, and India) children, usually focs on illicit | of drugs. The
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Journal of Drug
Policy, 25(4),
749-754.

specifically
ethnographic
understanding of
drug use

transgender,
students
and
businessme

n

drugs that focuses on
harms and risks, and
usually within the
scope of "drug
problems." The paper
therfeore calls for
broader yet deeper
scientific
understandng of
drugs that goes
beyond the
"problems" and "risks"
and instead highlight
the fuctionality, the
pleasures, meanings
associeted with these
drugs by youth, and
howyouth often
negotiate the "risks"
or "harms" with the
benefits that these
dyrugs provide them.

paper suggests
that we need
to understand
how youth
negotiate and
navigate
"risks/harms"
and benefits
associated with
various types
of illicit and
prescription
drugs. To do
this,
ethnogrpahy is
needed.
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Hardon, A., & To examine how | Makassar, male, Opportuni | Two phase: (1) Practice Youth experiment a Youth's
Idrus, N. I. collective Indonesia female and | stic Grand tour of all | theory and | variety ofsubstances | understanding
(2014). On experimentation transgender | sampling chemicals youth | interpretive/ | to achive their of "risks" is very
Coba and by youth differs sex workers use in their symbolic desired mental and diffeent from
Cocok: youth- from how everyday lives meaning bodily states by what health
led drug- evidence is using 'head-to- adjusting dosages practioners
experimentatio | produced in toe interviews and mixing different | and
n in Eastern biomedicine and types of chemicals. researchers
Indonesia. Anth observations, This process was very | consier as
ropology & and (2) focused social and collective, | "risks." Youths
Medicine, 21(2), ethnographies of and youth were were willing to
217-229. chemical willing to experiment
practices "experiment" these with their
by specific desiired effects with | bodies in order
subgroups of their bodies, not to obatin the
youth considering the risks desired effects
that may be that include
introduced to these changing their
practices. (Hardon & | bodies and
Idrus, 2014) being
confident
when receiving
male clients.
Hunt, G., To examine and | Not Target Not Documentary Cultural Instead of portraying | This paper
Moloney, M., & | compare the Applicable audience: Applicable | review and studies young people as highlights how
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Evans, K.
(2009).
Epidemiology
meets cultural
studies:
Studying and
understanding
youth cultures,
clubs and
drugs.
Addiction
Research &
Theory, 17(6),
601-621.

epidemiological
and the cultural
perspectives on
understanding
the role that
drugs play within
rave and techno
party scenes
(drugs and
music),
particularly the
roles of pleasure

and risk.

(review paper)

HIV
prevention
and
drugs/harm
reduction

practitioners

(review

paper)

synthesis

misguided consumers
who are at high risks
as viewed by the
drug epidemiolgical
research perpective,
cultural studies
instead view young
people as willing
actors choosing their
lifestyles and the
cultural commodities
they consume.
Furthermore, cultural
studies recognizes
drug consumption no
different than how
young people
construct their
lifestyles through
consuming fashion
and music. Drug use
in this case
represents
"modernity" and the

"American culture."

biomedicine
and public
health
discourse
pathologizes
the use of
drugs by youth
as part of their
everyday life.
Cultural
studies can be
very helpful in
providing an
alternate view:
that there are
other forces
that contibute
to drug use
that go beyond
traditional
individual-level
epidemiologica
[ factors, that
include

agency,
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Therefore, the field
of harm reduction

will do well to
consider drug use
within the context of
youth cultures,
"global
developments and
cross-cutting issues of
gender and
ethnicity." (G. Hunt,
Moloney, & Evans,
2009)

pleasures and

contexts.

Idrus, N. I, &
Hymans, T. D.
(2014).
Balancing
benefits and
harm: Chemical
use and bodily
transformation
among
Indonesia's
transgender

waria.

To explore the
practices of self-
administered,
chemically-
assisted bodily
transformation

3 sites across
South
Sulawasi and
the special
region of
Yogyakarta in

Java

transgender

waria

Opportuni
stic

sampling

In-depth
interviews, focus
group discussions
and participant
observation

Practice
theory and
interpretive/
symbolic

meaning

Various chemicals
were used for body
shaping and
whitening the skin.
These practices were
influences by peers
and by product
advertisements.
Transgender youth
have agency in
shaping and

whitening their

Qualitative
methods and
how chemicals
were
taxonomized
and mapped.
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International

Journal of Drug
Policy, 25(4),
789-797.

bodies in order to
achive adesired
effect. They
therefore exercise
their agency despite
being a gender and
sexual minority in
Indonesia.(Idrus &
Hymans, 2014)

Jarvinen, M., &
Ravn, S. (2011).
From
recreational to
regular drug
use: qualitative
interviews with
young
clubbers. Sociol
ogy of Health &
lliness,33(4),
554-569.

To describe the
transition from
recreational to
regular drug
useamong
youths who

frequent clubs

Copenhagen
and smaller
towns in

Denmark

53
individuals
were
interviewed,
35 men and

18 women

Opportuni
stic

sampling

Semi-structured
in-depth
interviws

Concept of
career
contingency
(Howard
becker) and
theory of
time and
the self
(George
Herbert
Mead)

The authors found
that recreational
users have open
networks with other
users, usually engage
in one-night parties,
experience
intoxication as a
means to achive
something else, only
buy drugs, and
usually in control or
only have temporarty
lapses of control.
Regular users, on the

other hand, have

This paper
clearly
distinguishes
between
recreational
versus regular
users and
more
importantly,
describes
qualitatively
the trajectory
of moving from
recreational to

regular drug

use.
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closed networks of

users, spend whole
weekend partying,
intoxication is a goal
in itself, engage in
buying and selling of
drugs, and
experience general
loss of control where
drug use negatively
impacts their health,
work, school and
friends.(Jarvinen &
Ravn, 2011)

10.

Quintero, G.
(2009). Rx for a
party: A
qualitative
analysis of
recreational
pharmaceutical
use in a
collegiate
setting. Journal

of American

To qualitatively
examine the
socio-
recreational use
of
pharmaceuticals
in a collegiate
setting using a
qualitative

methodology

University in
the
Southwest
United States

college
students
age 18-25
years

Advertise
ments and
snowball
referrals

Semi-structured
interviews with
91 college
students

Behavioral
epidemiolog

Y

55% of respondents
reported at least one
episode of socio-
recreational use of
prescription drugs
within the last year.
These prescription
drugs included
narcotic analgesics
(e.g., Demerol,

Percocet, OxyContin,

This paper
presents the
importance
and meanings
of prescription
drugs as
recreational
drugs. We will
therefore

assess use of

prescription
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College
Health, 58(1),
64-72.

Vicodin), central

nervous system
stimulants (e.g.,
Adderall, Dexedrine,
Ritalin) and
anxiolytics (e.g.,
Diazepam, Valium,
Xanax), as well as
anti-depressants (e.g.,
Amitriptyline,
Trazadone, Zoloft).
Other findings
include: risk
perceptions of socio-
recreational
prescription drug use,
achieving and
managing "highs,"
partying and
experimenting with
pharmaceuticals, and
risk reduction
strategies.(Quintero,
2009)

drugs among
Thai youth in
our field
research.
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11. | Race, K. (2008). | To use Not Target Not Documentary Foucault's This is a review This study
The use of Foucauldian view | Applicable audience: Applicable | review and History of article on harm provides a
pleasure in on formulating a | (theory/persp | HIV (theory/pe | synthesis Sexuality reduction programs, guidance to
harm perspective on ectives paper) | prevention | rspectives and harm with a fous on critical | seek out and
reduction: the use of and paper) reduction analysis of current understand
Perspectives pleasure within drugs/harm framework | harm reduction how youth
from the the field of harm reduction programs. The author | ingest and
history of reduction. practitioners argues that current digest the
sexuality. Intern harm reduction pleasures
ational Journal programs do not while engaging
of Drug recognize or include | in drug parties,
Policy, 19(5), concepts of andto what
417-423. pleasures. He posits extent these

that harm reduction | pleasures are
porgrams will be related to
more effective if "risks."

taking the concepts

of pleasure into

account.(Race, 2008)

12. | Rhodes, T., & To examine the Not Target Not Documentary social The review presents | The paper
Stimson, G. V. dynamics of the | Applicable audience: Applicable | review and epidemiolog | several limitations in | suggests that
(1994). What is | relationship (review paper) | HIV (review synthesis y and cross- | current research social and
the relationship | between drug prevention | paper) cultural practice on the cultural forces
between drug taking, sexual and analysis understanding the be considered
taking and activity and drugs/harm relationship between | beyond the
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alcohol use
before or
during sex
among men
who have sex
with men in a
large Internet
sample from
Asia. LGBT
Health, 3(2),
168-174.

sex with men

disclosure, and

transactional sex.

multiple male
partners, seeking
partners primarily
through gay
bar/gym/dance
party/friends, selling
sex and using
multiple drugs during
the past 6 months,
and unprotected

anal sex. (Yang,

sexual risk? sexual risk reduction drug use and sexual | drug use
Social relations practitioners risk behavior.
and social behaviour.(Rhodes &
research. Sociol Stimson, 1994)
ogy of Health &
llness, 16(2),
209-228.

13. | Yang, C, To assess the Asia-wide men who Opportuni | Online survey of | Behavioral Prevalence of sex This study
Guadamuz, T. prevalence of have sex stic 13,000 MSM. epidemiolog | under the influence provides
E., Lim, S. H., and correlates of with men sampling Questions y of alcohol (past 6 factors
Koe, S., & Wei, alcohol use (MSM) who of MSM include sexual months) was 39%. associated with
C. (2016). before or during use the visiting behaviors, Correlates of sex sex under the
Factors sex among Asian Internet Fridae.co substance use, under the influence influence of
associated with | men who have m in 2010 | Hiv status, status include having alcohol among

Asian MSM.
These findings
will help frame
the design of
the in-depth
interview field
guide for the
current project.
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Guadamuz, Lim, Koe,

& Wei, 2016)
Book
Hunt, G., To examine, Opportuni | In-depth Social, Social contexts of While this
Moloney, M., & | using qualitative stic interviews with cultural and | the party scenes are | book is a little
Evans, K. methodology, sampling 300 youth, Djs critical presented. These dated
(2010). Youth, the raves scene and their analysis that | include ravers (published in
Drugs, and in the USA promoters; clude meanings of risks and | 2010 and darta
Nightlife. through a observations in agency, pleasures, as well as | collection in
Routledge. sociological dance scenes pleasure, their negotiations of | 2005), it still
analysis and parties risks and risks and pleasures. provides
contexts; (G. Hunt, Moloney, & | important
Interpretive | Evans, 2010) insights into
and the social and
symbolic cultural
meanings meanings of

youth dance
and party
scenes where
drug use is
commonplace/
central.
Moreover, the
book analyzes

party scenes
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within the

contexts of

current US

drug policies,

meanings of
risks and
gender and
ethinicity.
Race, K. To critically Australia Drugs users; | Opportuni | Ethnography Queer The author questions | The author
(2009). Pleasur | examine the use party goers; | stic (narrative theory;, the biomedical and utilized
e Consuming of substances, gay and sampling interviews, in- embodimen | public health cultural
Medicine: The including bisexual depth interviews, | t; critical discourse that perspectives
Queer Politics medicines, in the men in participant and analysis of regulate and produce | and
of Drugs. Duke | context of risks, Australia non-participant neo- and reproduce the embodiment
University pleasures and observations) liberalism; knowledge regime of | to question
Press. the state Facauldian drugs and drug use, the
discourse particularly illicit mainstream
analysis; ones. The author biomedical
interpretive | critically argues for a | and public
queer form of health

experience beyond
what is "healthy" and
"normal," and to
acknowledge the

practice of "pleasure

discourse on
this issue. For
the current
project, this
critical
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consuming
medicines." He also
argues that while
medicine provides
important resources,
it can also function

as a source of

oppression in society.

perspective

will be useful
to examine the
everyday lives
of Thai youth,
beyond the
biomedical
and public
health
discourse,
particularly
giving
importance to
how youth give
meanings to
drugs, drug use
and drug

parties.
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Overall (n=16) Male (n=6) Female (n=4) LGBT (n=6)
Demographics Mean/ Count  SD Mean/ Count  SD Mean/ Count  SD Mean/ Count  SD
Age (years) 24.8 58 21.3 3.4 22.0 1.8 30.2 55
Research Site
Bangkok 13 3
Chonburi 3 3 0
Currently study
Yes 2 2 0
vocational school 2 1 0
Bachelor degree 0 1 0
No 12 aq 2 6
High school 0 0 4
Bachelor degree 8 a4 2 2
Occupation
Unemployed
In school

Not in school
Part time
Full time

Self employed

W o=, A N P~ N O
SO O N = N — W
O O P, Pk ==, N
W P P, O =, O -

Freelance
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Overall (n=16) Male (n=6) Female (n=4) LGBT (n=6)
Drug use Mean/ Count  SD Mean/ Count  SD Mean/ Count  SD Mean/ Count  SD

Age at first drug use (years) 16.8 2.3 16.3 2.4 15.0 0.8 18.3 2.0
Duration of drug use (years)

Less than 5 2 2 0 0

5-9 7 3 3 1

10-21 7 1 1 5
First drug

Marihuana 7 5 0 2

Inhale Helium 1 0 1 0

Inhale Ethyl Chloride spray 1 0 1 0

Poppers 2 0 0 2

Methamphetamine 1 0 0 1

Pro 2 0 2 0

Ecstasy/MDMA 2 1 0 1
Sources of getting drug

Friends 14 5 3 6

Juniors 1 0 0 1

Seniors 7 2 3 2

Partner 3 0 1 2

Agent 4 1 1 2

Night club guard 1 0 1 0

Expense per times
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Overall (n=16) Male (n=6) Female (n=4) LGBT (n=6)
Drug use Mean/ Count  SD Mean/ Count  SD Mean/ Count  SD Mean/ Count  SD
Less than 500 7 1 3 3
501-1000 3 1 0 2
1001-2000 4 4 0 0
2001 or more 2 0 1 1
Consequences
Health 4 2 2
Police 2 1 0 1
Family 3 2 1
Drug use
Methamphetamine 2 0 3
Crystal Meth/Ice/Sketch 4 0 4
Ecstasy/MDMA 3 0 6
Ketamine 11 6 1 4
Maew/Xanax/Alprazolam 3 1 0 2
Crystal Meth/Ice/Sketch Injection 1 0 0 1
Heroin Injection 0 0 0 0
Opium 0 0 0 0
LSD 2 2 0 0
Marihuana 12 6 3 3
GHB 1 0 0 1
Kratom / 4x100 3 2 0
Pro 4 2 2 0
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Overall (n=16) Male (n=6) Female (n=4) LGBT (n=6)
Drug use Mean/ Count  SD Mean/ Count  SD Mean/ Count  SD Mean/ Count  SD
B5 2 1 1 0
Cocaine 7 4 0 3
Poppers 3 0 0 3
Five 1 0 1 0
Inhale Helium 2 0 2 0
Inhale Ethyl Chloride spray 2 0 2 0
Inhale Glue 1 6 4 6
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(social support) ﬁa\‘imilﬁ’f’lswmjm (Sociality) (uLAafiuauves Hardon, Idrus, & Hymans, 2013;
G. P. Hunt, Evans, & Kares, 2007) Insmsidhsaunguifuasdiadefivilfsosuldaaiandofe 1) s
Tanslunuhififeaunsunguilounasuiinaznensuassmeniifgrsuniulunmsasseiueayn
Tusuunsitunduiiiou-ud 2) Tunsdiftegludu@uiignidnlidmsunsiane Fafiiogluduas
Usenouludhediifidvina fivinnuuduasoeluiuiisng Saiimsldastunainuaiglungy vi
Tfequiifadnguldilonaassansiinarnuans 3) mssunduiuudazaulunguasiinisuss
Uszaunsaluaznsideuuuunginssudeavdmalitioussns esnassuagldansunnnit 1 vila 4)
detrsanguluszezuiadffinnudndudesatrsdualunguriiunisldansduiisianumune
wansfan1sT1une fRunazinsasnsamuaueuedld 1wy msldasiliflasdunionuauld uas
franansnduansmartuldludnunsiinnniauiiluldfaswanstennuns eanuuasmieduny
Feiudenanléd naudion mamunguiidruegnadsivinlifeguldansinnndt 1 wda

warludrumesuunnsunsaniingg Mixing cocktail Tnenasldanssines wnnda 1 vindu
1AgANAITANYINUIT 2InAUnLIe (Clifford, 1973; G. P. Hunt et al., 2007) vasn1sidansiuanu
Un$iiAe Uiunvasnanuly mInunguuaznsldarsesnsgnda (extreme) ilariuge aynogis
Wuide Wuniswansdanisvanlass msmﬂaaﬂmﬂimlﬁu (Cohen, 2014) ?jaﬁﬂﬂajmwwmmaa
Asldenludnuway Mixing cocktail (dassauiuninndn 1 viin) luursansoniedu azadi
ArvnedugnvesmuguanmslFansluudi snnimsldasssun n1sUrskuusTTun
1ngA1UnU8YDINTTITaS Mixing cocktail i 92unsnTY (embodiment) (Csordas, 1990) @314
auianiinda WWuasaludsdunisldasuuudingnn waziFeudiiunisuesussaunisalainnis
sangy vilinnasafidigauuniuuuununisléansasndunis Mixing cocktail Tnedmlusii uazdn
lolusfinudidinnsuriiaguinnis Mixing cocktail azfinudndn Wlaifeenuay wagasldarsin
wenludnuagiiAunnaiielildmiuguegiaidesns

Fourausunnnsldansunnndt 1 ogns wazmsldansuuy Mixing cocktail luu3unnisunga
p1athluganundssfuguamld fansléduenfuaun madsusie uarisfisunseiubony
dieliAnnssonsy ielildmnugeiivinfuviesnnninfslunuuss deasvinligldaranianis
overdose wazsilugdunsededinld uiluvazidertunguiiuanduiadeiddylunisilugns
ANAULEDS (harm reduction) (G. P. Hunt et al., 2007; Rhodes, 2002)
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6.2 InAnEasnARanuNsldans

msldansluiumesfoiuiuiduddyiiiendestutadedumannizuasneda (Hardon
et al.,, 2013; Poompruek, Boonmongkon, & Guadamuz, 2014) na1IRe TUNISIEaNsluUSUNYea
fvideiu sxfiFesnslirnumnesonudune waslitufivesaunumie (masculinity)Connell
& Connell, 2005) Bsiwdeazlimuvanesensldfyuinduarsdmivgae Teflsavy uavae
Tuvnifiivdesdenldarsiifidnvargnuanliva wavesensuslus Wudu Turaesfeafuiiui
nsrunguldasivaggnuaiufiuiivesiudauasdens Tnefufifuetuasussneuludeuens
namide lamandluinfes uilurusiinsmunduvesiundeasndunmsilanas dadu ueuduiu Ty
fanduuasindanazuesinafinimeasyinuiFesine sauiu feisndududuarremdlisan
avigladlisninednunluiiuiivesnu dsannisAnwmuivieanguimddaifiviunseaioanmdnan
Aeteslunsldansiania

Tuduresudunnisldarsveadiunetu (sociality) asfiFesdrdudu e1qla anudugud Ju
tfadlunissaungu (Brake, 2013) Tnegfiazsdosudnslunsdnnisanseineg Aoguties uagiiiazlaly
ansauusnie Juiiienlafign wilunsdifuileutuiu §idudvesenanduldildliasiouwasy
fansnnn$i Tnglumsmunguiuagdinslisuinundusuieaistudowine nufelgmssaing
an1tudie warnuinsnunguresrstuasidnuusiidunduln msasdingudesldsunis
ounwaIngud oy uagluudunnguiiuarhideswuindiivdadifaundudae uonanunuveaiuiii
Huulngildudesiiuiidug uardmsuuiunnisldaslungudmetulifidoanaduiusidnn
Aerteslumsnunguldans

Tuduvosnguiléarsfidanuvainuatenianadu agnuin nsldarslunguuneiid
waduiusiure (MsM) tufinsunguldansludnuasidundundousumstimeduius Tnons
1%’&131%@'&%1ai’ﬂsmsjﬁ?u%ﬁﬁummﬂ%’msmwaﬂﬂszﬂaué’amama (Hardon & Hymans, 2014;
Hardon et al., 2013; G. P. Hunt et al,, 2007) lngtanwizenleduazUauives lngaznuindiulng ozl
IWAFUTLELUU group sex (Guadamuz & Boonmongkon, 2013) warunaasafldansludnuasd
overdose vhlrunnderiimaduiiusludnuasilivasnse (Race, 2009) uanantadmuii fusun
u§iTiaedinisdangu MSM fivihmdn Wi Tnsasdidvesthuuasirvesendugoonu
Tnedfidnsuiinthnfagldfunisaulamnniuazagiisinalunudil sesndvesiiuiines
Fwesen luvasieafuasnui MSM agfimstnrdaiumeaouniidy wasdinsdeudumang
au Tneffiisutuaslidonderlddouiasfedimaduiusiudivese wiluvaezforiuuiun
nsldansvesneing (T6) duadldarsdieliianudeanismana nane Weldarsugiasdiany
Foansmana Jsasdosmuuidenisimeduiiug uwildnuudunvesnisd eroup sex

fatuandoaguiuansiunaanizasmafdududulsefuddglunsldasaninves
Nl Faun1sadiefanssy JULUU intervention Ao uiansau inaq Fedasdnfsdanannie
LagNAATTUANFAITLYB LY ULARENEY

6.3 nMslinuvIneiuauEs
msliaumungvesasiandniu gldansialinsianuuagiianununesdeasnauwedldag
@1 9nlwauYes Cohen, A. (2014) BilaAnwgldansludmingesivi Ussmelne wud i
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fdansladnnuuazivimnumnglvssio o101 (meth) e assiuadie Wudides Tieana
Jusud Famseudiuiu et fdevessgnensimesuts uazinalldlild WwuiRersufunuisedud
WUININNATIIN NS uararssaguinldeuienisliaumnesdenisldarsiandinly
ﬂﬁjuLEJ’]’J“UH&HIHU?%L%UL%@WEN Sumsrganmsldansifiuaun mshadesiieg 1wy Tsafnsonis
wAduRUS (ST, HIV) Tsadiudniau (Hepatitis B, Hepatitis O, uzi5e wazlsmizosaney lu
ynugliafumnssnandngUnasesialimamnesensldasianinlunguennvui Wuteves
N3RANgMIIe AelitAinA1uRanTousadIAY LYY NYANTIUNITIILAITY N15Uluevs N9
Hesrameveswmueaarfdy uludsmssnueazgduannsldansiania uazludruvesnisli
ANrIneRanIsldasianfnvesevuluyLNewe N ITuNmau ke uusssulve laun ns
sesunsmUANIsdInuLas TausTn gnuesindudilid anusn Anuszind Anfasssu udy
uid U MTLTund UM MIN S TIMANIVE Y
wruludsaulnedagiuiiviunsldasanfndudesnfuazsssualuyniu (everyday
life) (South, 1998)Fwusiienyuazlildansudarsianfindananiogsoudivasminian wnvuildans
andnnduliinrumnesonudssiiistuannmsldananind WuFeswesnisinmanudu gy
$nwmnuduannaseun’ Tsadeu uwiulaziiteu) (Hardon & Posel, 2012) msfidesimnidniaile
Lil¥gnaudsnnmsdanisarundssingg duiiliensudinsiaufnelunmandswazdans
arudsanatiy iwu mawandaansilefesnsagunwlulsudou mandnudaiusisnn nsfien
suluagiasetonnag Natuayunsldasuiuiledoundyiuanudssulufimandgmify

[
a v A

FTMTBRSNYINgMINeRI85N159199 iy nsdeueuniedneduldliy wenanidadinig
HostuiieanamndssiouiFiliansienadrsungu/du vesidvinaluiiui

Mndedunuiananatu silivsuia 1) Vunanuidesiigneuiswnnsatussvinedinue
ulsune wazguFAansmensuwnd fu AeSuieandswensnvu wag 2) difinsaishanseu
Voo msazFunaniudsduuiuniigneduslneienvudeuiioduuuimisdunisgua
lnvuiildansianin

6.4 USUNWINADUAUNANTTUAS IFaN5U0 981U

nsldanssnag vesenruiiifduddnde ieu Muusilinaassld wazideusinsld 9
Wuialiaansldarsvenenvu wudeatunisdneives idrus, N. I & Hymans, T. D. (2014) 7
Anwnlunguildanslu South Sulawasi wuin wleuiidruddalunislamansiude Thannsldans
#197) ilefnany A viemsadegusulind wudeartumsldasaninnnifeiudangues
ngfnssunsldasanfavessnvuty wui wnwuduliui uenfewduiiidnyiuliaes vinld
miaﬂﬁlsﬂu%‘imﬂizﬁﬁuﬁgﬂﬁuLﬁau suil ansfusunuveansdsassd MsHOUARY 1 dMIULTITY
mmwuLLmuLLaummmawmmammuaumma6] fuanlunguiiiou uazgudt lnslwnwuildansazegly
U3unrasnuAa Aude warlidiusanlunisudndianuin arudouaswginssunisldans
paeaa suanfu dsaudshififuilunsuanseandimuionsu wnslddunumlunmsduedou
dsau oglugrugiifonfunmnseuidsandadumslild ilienvuideniiszuansesnuazaing
fufidmsusau uasdeinmnssuiidnuasioulinmdnuaosldandudfin aulid vilfenv
fdasutsuon Untamies wasidenitagiinsamnguiliugldansieiu
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[~4 1 4' [[ 1 % CY; v 4' [~4 ¥
wnrudunguiuszuimazeglugaaunmnu desnisiyaraiiidusuwuy (ole
model) TnangAnssuvosenvuazuiudsuluauuivnndsulaziauluuinnmaitduiu

A ~ v | YA a o A & o Y]
wazideniagliiluuuvegdunislddin wginssuveuevululagtumdugldans dwinniny
AsvsTusuLUUNR luuuniIndey Liflgliduiunisls Tneszuunisfnunlduluiinisaewinusdin
witunsaeuniluiznnis nsaeuutetu Mlunguenvungunilsianianisiuaueaiisliivsyau
AudSaudIaNA1ands vililesrunguilideniasiiueenainnseuniadany wagiuntidng
nauldans eilogsoumivaaeyunnauludsaulne

o gj d‘ % U 1 vV 1 1 T a d' LY} E% 1 ¥

Aatiunsidsauaziusnueinguildansluguueddvi ldaddne Lidedundivesldasusly
wesdennsouiienvunduauliievuieniagriuniididnguieu- Juiiildans lngiUalona
T PUIIN LA IRNNINTY UATARNITANAIYRLEIIYUTHANITITEULAENTHR UM INSY
ARNAMUAIANIINIADLEITUAY WAlaNIELIMENIBULAAIAIUAMIY LATHRIUITZUUNISISUNITADY
Mmdunisaeuninuedin n1sasigiauiunida tagiuiuiaunfuuuunanuingeuieIvy el
wswdeniiazionluwuvedns waslgfidudunidafiszananudedunisidignisidasvengu
LIV UDNNIINT

7. U991MNAVBINIUIIY

a =

1. nsfnwifeluadsiidunisfnuluiuiionzngammaniunsuasfmiavays feduduniie
ademdetuuazuaneaiuluussediu udldanunsadunmiunuvessnuiingfnssunisld
asuaziinsasildromn nuitetuililufssnsfnyuazinaveunsdiuvensnvuludma
nIULATLATTAy TNty

2. msfnwadadlidedunmiunuresginssmeneulunisdisuufieomeynngsluie
NTUNNUNIUATHALVAYS Lﬁaqmﬂmj:ué’f’aasmd’mﬁmmagﬂumjmu%uﬂaw fifaslun1sde uayd
nsfne daulngineldannisssnevednmidemuedd warliveadoulumsdisusinas
Foasiania

3. Msfinwasillafnulunguitegsiiduenivuy uingusegaanunsadndslatudiulvgaved
Tugae 18 ¥ Auly lleainnisidnfengusiiegenegluiessutuissuduiuiinnududeusnuag
% - = | v o 6 v av v W | g & < o |

Woe7 HeniaglilUawmedeya iliteyanlaannguiitegdluaatiasiduenyunieony uazdiu

Ingjegluiouminerdenseinsouaundd Sigsdiudesminiundsd@nwegluseiu Uaw.

8. Yaiauauuy

8.1 darausuuziiian1sAnu3delusuian

1. Mmsfnwasillddnuluiuiinganmumuasuasdoiarayivinty winisvharnadlanginssy
nsldarsuarnisidnfuuniive s nvutiuoaiviuniiuandafulusiazninieadudesdides
Anwalulueuian

2. mafinwefeiifunuifetussniiivdeyalundusmvuiidsmuiununsion uanduniaiu
foyaiidnwlunnnguitmanesionds Mowasnguarumainuasmana ¥lilduunnsldasly
nnndu wissadeyadsuimaiiagilidlaviunnsldasanialundueniguanduuis
mmsqﬂsuaamﬂ%’ Poly drug use Wag mixing cocktail
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3. madnwadaldinisAnwiamelunguensuiidusunueessudunans uidmanisia

dlangaenvungudug ludanulne JsazviilimAansimnudilalunginssunsldaisuagnis

dhimnfenvensnswnntu Safudesdiasasdoninisinuely

8.2 Yaauauuzaunsialuly
nsfnuadiifodugaisusilumsaisesdaruslumehenudlafungfinssunslians

wagnsidrsReveneiy teflasiiilugnsasng intervention wmwuilldasianinluuiun

nsuhsitluszmdlne

9. fgnuAniBeUuing

1. MSM nueda Prefifanuduiusiuge (men who have sex with men)

2.7G RN Ve, nzime (Transgender)

3. LGBT RN ﬂﬁjmﬁﬁmwwmﬂwmwwmﬁ Tudttinneds n&x Lesbian
(egasnyigga) nay Bisexual female

4. Sociality NUNBE Mssngs MRanvudnlngasiidnunrnsnungy
mndusuiisutes nsadeduiusuiensaiisliifnnig
goufulundy Tausaznauiinazilinmsssudosniuvenuies

5. Poly drug use nueaa nslansTaniunnnia 1 via Tasdlugiesudngld
a5 1 wialugaedie o vasdy Wy a1sildly
FAnUszsrTu waransildlunudisa vnendefazunndneiy
sy

6. Mixing cocktail HRRRE MSHANHAUANSANeY WhsnefuieliiAnensua]

WU 1AUEY 11N
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